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e) mnpotuBHO wiany 30. (Buza 3a 1yropoyHu 6opapak -
Bu3za /) cras (1) oBor 3akoHa, y buX Oopasu jyxe o1
BpeMeHa ozipeleHor y Bu3m;

¢) mpormBHo wiany 48. (OcHoB 3a omoOpeme
NpUBpeMeHOr 0opaBKa) OBOT 3aKkoHa, y buX Gopasu
Jy’Ke Off BpeMeHa ofipeh)eHor y 103BOJIM MPHUBPEMEHOT
OopaBka, OIHOCHO aKO Yy pPOKy onpeheHOM OBHM
3aKOHOM WM pjelIeheM HAUISKHOT OpraHa He
Hamyctu buX;".

Jlocanamima Tavka 1) HocTaje Tadka r).

V¥ craBy (2) 6poj "100" 3amjemyje ce 6pojem "150", a pujeu
"Tpu" 3amjemyje ce pujedjy "mer".

V craBy (4) u3a pujeun "IPOTUBHO" IOAAjy CE€ pHUjeUH:
"ynany 62. (PagHa 103B01a) U IPOTUBHO".

Unawn 67.

VYV unany 139. (3amruTHa Mjepa 3a0paHe o0aBJ/bamba
TM03MBA, /jeJIATHOCTH WM JYKHOCTH) cTaB (2) MHujema ce U
TJIacH:

"(2) 3awrutHa Mjepa 3abpaHe 00aBJbara MO3MBA, JjENATHOCTH

WM ayHOCTH 13 ctaBa (1) oBor wiana Moxe ce mpehu y

Tpajamy OJ IECT Mjecern."

Unan 68.

VYV unany 141. (PoxoBH 3a JoHOLIEHm-€ IOA3AKOHCKHX
nponuca CaBjera MHHHMCTapa M0 OBOM 3aKOHY) y craBy (9)
pujean: "31. okToOpa" 3amjemyjy ce pujeunma: "31. nenemopa'.

W3a crasa (11) nonajy ce HoBu crt. (12), (13) u (14) xoju
riace:

"(12) YBujex kama ce mokaxe moTpebHHM, CaBjeT MUHHCTapa
Moxke no wiaHy 8. (Cio6oga kperama) craB (10) oBor
3aKOHA, Ha TpHjeior MUHUCTapCTBa, HAKOH MPHOAB/HEHOT
munubeha MIII-a, JoHUjeTH OTyKy KOjOM c€ CTpaHIHUMa
Koju ©OopaBe Ha Tepurtopuju buX KOJNEKTHBHO W
NPHUBPEMEHO OrpaHnyaBa ciobosa kperama y buX y mjepu
Koja je HeOoIXOIHa pajy 3alITHTE jJaBHOT 3/[paBba.

(13) Kama ce mokaxke moTpebHMM, CaBjer MUHHCTapa, Ha
npujemnor MUHHCTApCTBa, JOHOCH MOA3aKOHCKE IIPOIHUCe
KOjUM ce ypeDyjy yclioBu, HaumMH U pyra NUTama 3Ha4ajHa
3a OCHOBHY IIPOBjepY M 3aipiKaBame CTPAHIA y CMHCIY
ynana 14. (YTBphuBame wWIeHTHTETAa W OCHOBHA
npoBjepa) cT. (4) u (5) oBor 3aKOHa.

(14) Casjer mumHmcTapa, Ha mpHjemIor MHUHHCTAPCTBA, HAKOH
JOCTaBJbEHOT MHIUbema Chyx0e ma mocTtoje MoTpeOHH
yCIOBH, JOHOCH  OMIyKy Kojom ce  ogapehyje
CIIeNjaJTM30BaHa YCTaHOBA U ITOYETaK npuMjeHe wiana 118.
(OnpehuBame Hag3opa) cras (5) oBor 3akoHa."

Unan 69.
(Cryname Ha cHary oBor 3aKOHa)
OBaj 3aKkOH CTyma Ha CHary OCMOT JaHa oOJ JaHa
o0jaBsprBama y "CiryxxOeHoM riacHuky buX".

Bpoj 01,02-02-1-1853/23
30. aBrycra 2023. ronuHe
Capajeo
IIpencjenasajyhu
IIpencraBHMYKOr JOMaA
ITapnaMeHTapHe CKyNIITHHE
buX
Mapunko Yasapa, c. p.

[pencjenasajyhn
Jloma Hapona
ITapnaMeHTapHe CKyNIITHHE
buX
Jp Huxona lnupwuh, c. p.

Na osnovu ¢lana IV. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i1 Hercegovine, na 6. hitnoj
sjednici Predstavni¢kog doma, odrzanoj 28. augusta 2023. godine,
i na 8. sjednici Doma naroda, odrzanoj 30. augusta 2023. godine,
usvojila je

ZAKON
O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O STRANCIMA

Clan 1.

U Zakonu o strancima ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 88/15 i
34/21) u ¢lanu 1. (Predmet ovog zakona) iza stava (2) dodaju se
novi st. (3) i (4) koji glase:

"(3) Ovim zakonom vr$i se uskladivanje sa:

a) Uredbom (EU) 2019/1155 Evropskog parlamenta i

Vije¢a od 20. juna 2019. o izmjeni Uredbe (EZ) br.
810/2009 o uspostavi Zakonika Zajednice o vizama
(Zakonik o vizama);

b) Uredbom (EU) 2016/399 Evropskog parlamenta i
Vijeca od 9. marta 2016. o Zakoniku Unije o pravilima
kojima se ureduje kretanje osoba preko granica
(Zakonik o Sengenskim granicama);

c) Direktivom (EU) 2016/801 Evropskog parlamenta i
Vijeca od 11. maja 2016. o uslovima ulaska i boravka
drzavljana tre¢ih zemalja u svrhu istrazivanja, studija,
osposobljavanja, volonterstva, razmjene ucenika ili
obrazovnih projekata i obavljanja poslova au pair i

d) Direktivom (EU) 2021/1883 Evropskog parlamenta i
Vije¢a od 20. oktobra 2021. o uslovima za ulazak i
boravak drzavljana tre¢ih zemalja u svrhu
zaposljavanja visokokvalificiranih radnika te stavljanju
van snage Direktive Vije¢a 2009/50/EZ.

(4) Navodenje uredbi i direktiva iz stava (3) ovog €lana vrsi se
isklju¢ivo u svrhu pracenja i informiranja o preuzimanju
pravne tecevine EU u zakonodavstvo BiH."

Clan 2.

U c¢lanu 4. (Upravni postupak) iza stava (3) dodaje se novi
stav (4) koji glasi:

"(4) Ako je stranac, po ¢ijem zahtjevu ili protiv kojeg se vodi
postupak, bez obavjestavanja nadleZnog organa napustio
BiH, pozivi, odluke i druga pismena ne dostavljaju se na
adresu u inozemstvu."

Clan 3.

U ¢lanu 6. (Definicije) u stavu (1) tacka z) brise se.

Tacka aa), koja postaje tacka z), mijenja se i glasi:

"z) student je stranac kojeg je visokoskolska ustanova
primila, te mu je odobren privremeni boravak u BiH
kako bi obavljao svoju glavnu djelatnost redovnog
studiranja nakon kojeg ¢e ste¢i visokoskolsku
kvalifikaciju koju BiH priznaje, ukljucujuci diplome,
svjedocanstva, uvjerenja ili akademske stepene doktora
nauka na visokoskolskim ustanovama, Sto moze
obuhvatati pripremni program Kkoji prethodi takvom
obrazovanju ili obavezno osposobljavanje;".

Iza tacke z) dodaju se nove tac. aa) i bb) koje glase:

"aa) pripravnik je stranac koji je stekao visokoSkolsku
kvalifikaciju ili studira u inozemstvu s ciljem sticanja
visokoskolske kvalifikacije i kojem je odobren
privremeni boravak u BiH radi ucestvovanja u
programu osposobljavanja u svrhu sticanja znanja,
prakse i iskustva u profesionalnom okruzenju;

bb) istraZiva¢ je stranac koji je stekao akademski stepen
doktora nauka ili odgovarajuéu visokoskolsku
kvalifikaciju koja tom strancu omogucuje pristup
doktorskim programima, kojeg bira nau¢noistrazivacka
organizacija i kojem je odobren privremeni boravak na
teritoriji. BiH wu svrhu provodenja istrazivackih
aktivnosti za koje se takva kvalifikacija uobicajeno
zahtijeva."
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Clan 4.

U ¢lanu 8. (Sloboda kretanja) stav (4) rijeci: "razloga
sigurnosti BiH" zamjenjuju se rijeima: "prijetnji po sigurnost
BiH".

U stavu (9) rije¢ "sedam" zamjenjuje se brojem "15".

Iza stava (9) dodaje se novi stav (10) koji glasi:

"(10) Strancima koji borave na teritoriji BiH moze se kolektivno i
privremeno ogranicCiti sloboda kretanja u BiH, u mjeri koja
je neophodna radi zastite javnog zdravlja, o ¢emu odluku
donosi Vijece ministara na prijedlog Ministarstva, nakon
pribavljenog misljenja MCP-a."

Clan 5.

U ¢lanu 12. (Obaveze nadleznih organa u postupku) stav
(2) mijenja se i glasi:

"(2) Organ koji vodi postupak po sluzbenoj duznosti duzan je
strancu koji ne razumije jezik na kojem se postupak vodi
omoguc¢iti da tok postupka prati uz pomo¢ prevodioca,
odnosno tumaca na jeziku koji stranac razumije ili se
opravdano moze pretpostaviti da razumije, a usluge
prevodenja moze osigurati i putem informaciono-
komunikacionih tehnologija. Ako se postupak vodi po
zahtjevu stranca, organ koji vodi postupak nije duZan
osigurati prevodioca, odnosno tumaca."

Iza stava (2) dodaje se novi stav (3) koji glasi:

"(3) Zahtjevi za ostvarivanje prava po ovom zakonu i dokazi koji
opravdavaju zahtjev, kao i pozivi, rjeSenja i druga pismena
dostavljaju se na jednom od jezika koji su u sluzbenoj
upotrebi u BiH."

Dosadasnji st. (3) i (4) postaju st. (4) 1 (5).

Clan 6.
Clan 14. (Utvrdivanje identiteta) mijenja se i glasi:

"Clan 14.
(Utvrdivanje identiteta i osnovna provjera)

(1) Prema ovom zakonu, Sluzba je nadlezna da pokrece i vodi
postupak utvrdivanja identiteta stranca ako je rije¢ o
postupcima koji su propisani ovim zakonom.

(2) AKo je postupak utvrdivanja identiteta stranca, ¢iji identitet
nije mogu¢e odmah utvrditi ili postoje osnovi sumnje u
istinitost njegovih navoda o identitetu, zapocela Grani¢na
policija ili policija i ne moze ga okoncati u roku od Sest sati,
o tome obavjestava Sluzbu §to je moguée prije.

(3) Postupak utvrdivanja identiteta stranca provodi se po
odredbama zakona kojim se ureduje nadleznost Sluzbe i
zakona kojim se ureduje nadleznost policijskih sluzbenika u
BiH.

(4) Postupak utvrdivanja identiteta stranca moze obuhvatati i
utvrdivanje zakonitosti njegovog boravka u BiH, odnosno
utvrdivanje mjesta boravista ili prebivalista u BiH, dok
osnovna provjera ukljuuje uzimanje biometrijskih podataka
u skladu s ovim zakonom i sigurnosne provjere, a moze
obuhvatiti i utvrdivanje okolnosti nezakonitog prelaska
drzavne granice.

(5) Sluzba moze zadrzati stranca najduze Sest sati ako je
potrebno utvrditi njegov identitet ili je potrebno izvrsiti
osnovnu provjeru iz stava (4) ovog ¢lana, a postoji opasnost
da ¢e stranac pobjedi.

(6) Prilikom zadrzavanja stranca, u skladu sa stavom (5) ovog
¢lana, Sluzba obavjestava stranca o svrsi i na¢inima osnovne
provjere, pravima i obavezama stranca tokom osnovne
provjere, ukljucujuéi njegovu obavezu da tokom osnovne
provjere ostane u odredenim objektima, na¢inu ostvarivanja
medunarodne zaStite, te obavezi stranca s nezakonitim
boravkom da napusti teritoriju BiH, na jeziku Kkoji stranac
razumije ili se opravdano moze pretpostaviti da razumije, i
to u pisanoj formi ili posredstvom prevodioca.

(7) O zadrzavanju stranca maloljetnika bez pratnje Sluzba ¢e
obavijestiti centar za socijalni rad.

(8) Sluzba ¢e strancu bez odgadanja omoguditi slobodu kretanja
kada prestanu razlozi za zadrzavanje, a najkasnije do isteka
roka iz stava (5) ovog ¢lana, osim ako je doneseno rjeSenje o
stavljanju stranca pod nadzor.

(9) Stranac koji nema dokaze o identitetu duZan je Sluzbi dati
izjavu 0 svom identitetu, te dati biometrijske podatke.

(10) Prema strancu koji je dao izjavu o svom identitetu SluZzba
postupa na osnovu ustupljenih podataka do dobivanja drugih
podataka ili utvrdivanja stvarnog identiteta stranca.

(11) Stranac ¢iji se identitet ne moZe odmah utvrditi ili postoje
osnovi sumnje u istinitost njegovih navoda o identitetu ili se
njegov identitet ne moZe sa sigurno$cu utvrditi u roku iz
stava (5) ovog ¢lana moze se staviti pod nadzor i moze mu
se izreci 1 mjera protjerivanja iz BiH.

(12) Nadzor iz stava (11) ovog ¢lana odreduje se u skladu s
odredbama ¢l. od 118. do 122, a mjera protjerivanja u skladu
s odredbama ¢l. 105. (Mjera protjerivanja) i 106. (Razlozi
za izricanje mjere protjerivanja) ovog zakona.

(13) Uslovi, naéin i druga pitanja zna¢ajna za osnovnu provjeru
izadrZavanje stranca u smislu st. (4) i (5) ovog ¢lana ureduju
se podzakonskim propisima koje donosi Vije¢e ministara na
prijedlog Ministarstva."”

Clan 7.
U ¢lanu 15. (Prelazak drZavne granice) stav (6) mijenja se

i glasi:

"(6) Datumom ulaska smatra se prvi dan boravka na teritoriji
BiH, a datumom izlaska smatra se posljednji dan boravka na
teritoriji BiH. Period boravka dopusten prema boravi$noj
dozvoli ili vizi za dugoroéni boravak ne uzima se u obzir
kod izracuna trajanja boravka na teritoriji BiH."

Clan 8.
U ¢lanu 16. (Nezakonit prelazak drZavne granice BiH)
stav (1) taca c) iza rijeci "upotrijebi" dodaje se rije¢ "tudu,".
Clan 9.
U clanu 19. (Op¢i uslovi za ulazak) stav (3) tacka g)
mijenja se i glasi:
"g) da ne predstavlja prijetnju za javni poredak, sigurnost
BiH, javni red i mir ili medunarodne odnose BiH;".
Iza tacke g) dodaje se nova tacka h) koja glasi:
"h) da ne predstavlja prijetnju za javno zdravlje u BiH."

Clan 10.
U c¢lanu 25. (Postupak i posljedica odbijanja ulaska) stav
(3) iza rijeéi: "odbijanju ulaska" dodaju se rijeci: "donosi se po
skratenom postupku, osim ako je rije¢ o maloljetniku bez
pratnje,”.
Clan 11.
U ¢lanu 29. (Viza za kratkoro¢ni boravak - Viza C) stav
(1) iza rijeci: "180 dana" stavlja se interpunkcijski znak tacka, a
rijeci: "koji podrazumijeva uzimanje u obzir perioda od 180 dana
koji prethodi svakom danu boravka." brisu se.
1za stava (5) dodaje se novi stav (6) koji glasi:
"(6) Kada viza za viSe ulazaka vrijedi duZe od 180 dana, trajanje
boravaka je 90 dana u bilo kojem periodu od 180 dana."

Clan 12.
Iza Clana 29. (Viza za kratkoro¢ni boravak - Viza C)
dodaje se novi ¢lan 29a. koji glasi:

"Clan 29a.
(Saradnja s po¢asnim konzulom BiH, komercijalnim posrednikom
i vanjskim pruzaocem usluga)
(1) Pocasni konzul BiH, komercijalni posrednik i/ili vanjski
pruzalac usluga moze ucestvovati u prikupljanju zahtjeva za
izdavanje vize za kratkoro¢ni boravak (Viza C).
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(2) Vanjski pruzalac usluga moze prikupljati i biometrijske
podatke od podnosioca zahtjeva za izdavanje vize na osnovu
ugovora o saradnji s MVP-om.

(3) Pocasni konzul BiH, komercijalni posrednik i/ili vanjski
pruzalac usluga nema pristup Centralnoj bazi podataka o
strancima ni pod kojim uslovima."

Clan 13.
U ¢lanu 30. (Viza za dugoro¢ni boravak - Viza D) stav (2)
mijenja se i glasi:

"(2) Viza za dugoroéni boravak izdaje se izuzetno u situacijama
kada je za svrhu boravka u BiH potreban period duzi od 90
dana u periodu od 180 dana. Ako se viza za dugoroc¢ni
boravak izdaje u svrhu podnosenja zahtjeva za odobrenje
privremenog boravka u BiH, period vazenja vize moze biti
kra¢i od 90 dana."

Iza stava (6) dodaje se novi stav (7) koji glasi:

"(7) Viza za dugoro¢ni boravak (Viza D) moze se izdati i
drzavljanima drzava bezviznog rezima kada je za svrhu
boravka u BiH potreban period duzi od 90 dana u periodu od
180 dana.”

Clan 14.
U ¢lanu 31. (Uslovi za izdavanje vize) stav (1) mijenja se i
glasi:

"(1) Podnosilac zahtjeva za izdavanje vize duzan je dati li¢ne
podatke kao i biometrijske podatke koji se od njega traze,
druge potrebne informacije, te navesti svrhu ulaska u BiH.
Zahtjev za izdavanje vize za kratkotrajni boravak podnosi se
na propisanom ta¢no popunjenom obrascu najranije Sest
mjeseci, a za pomorce koji obavljaju svoje duznosti najranije
devet mjeseci prije pocetka namjeravanog putovanja, te u
pravilu najkasnije 15 kalendarskih dana prije pocetka
namjeravanog putovanja, a iznimno, u opravdanim
pojedinacnim hitnim slufajevima moZe se omoguciti
podnosenje zahtjeva manje od 15 kalendarskih dana prije
pocetka namjeravanog putovanja.”

Clan 15.
U ¢lanu 32. (Pozivno pismo) stav (2) mijenja se i glasi:

"(2) Pozivno pismo za ulazak stranca u BiH moze izdati
drzavljanin BiH ili stranac s odobrenim stalnim boravkom u
BiH ili stranac koji uziva diplomatski status u BiH, ili
domace ili strano pravno lice registrirano u BiH."

Stav (5) mijenja se i glasi:

"(5) Pozivno pismo ovjerava Sluzba po mjestu prebivalista,
odnosno sjedista pozivaoca, na osnovu dokaza dostavljenih
uz zahtjev 1 nakon izvrSenih operativnih provjera. Rok
vazenja pozivnog pisma je 180 dana od dana ovjere. Ako
nisu ispunjeni uslovi, Sluzba odbija zahtjev za ovjeru
pozivnog pisma o ¢emu se podnosilac zahtjeva usmeno
obavjestava."

Clan 16.
U ¢lanu 34. (Nadleznost i mjesto izdavanja vize) iza stava

(2) dodaje se novi stav (3) koji glasi:

"(3) Ne dovodeéi u pitanje stav (2) ovog ¢lana, stranac moze
zahtjev za izdavanje vize uz pripadajucu dokumentaciju
podnijeti i elektronskim putem ako je primjenjivo."”
Dosadasnji st. (3), (4), (5), (6) i (7) postaju st. (4), (5), (6),

N i@).

Clan 17.
Clan 36. (ProduZenje vize) mijenja se i glasi:
"Clan 36.
(Produzenje vize)

(1) Viza za kratkoroéni boravak (Viza C) moze se produziti
zbog vise sile, humanitarnih ili ozbiljnih li¢nih razloga, a u
skladu s pravilima koja vaze za izdavanje vize.

(2) Zahtjev za produzenje vize podnosi se Sluzbi prije isteka
vazenja vize i odobrenja za boravak odobrenog na osnovu
izdate vize. Sluzba donosi odluku o produZenju vize u roku
od sedam dana od dana prijema zahtjeva.

(3) Do donosenja odluke po zahtjevu za produzenje vize stranac
moze boraviti na teritoriji BiH.

(4) Viza iz stava (1) ovog ¢lana produzava se izdavanjem nove
naljepnice vize.

(5) Protiv odluke kojom se zahtjev za produzenje vize odbija,
odnosno odbacuje, moze se podnijeti zalba Ministarstvu u
roku od tri dana od dana dostavljanja odluke. Zalba ne
odgada izvrSenje rjeSenja.”

Clan 18.

U c¢lanu 37. (Odbijanje zahtjeva za izdavanje vize i
izuzetno izdavanje vize iz humanitarnih razloga) stav (1) tacka
), na kraju teksta, veznik "ili" zamjenjuje se interpunkcijskim
znakom tacka-zarez.

Iza tacke f) dodaje se nova tacka g) koja glasi:

"g) postoji opravdana sumnja u vjerodostojnost priloZenih
isprava i njihovog sadrzaja, istinitost izjava stranca ili u
njegovu namjeru da ¢e napustiti teritoriju BiH prije
isteka roka vazenja zatrazene vize, ili;".

Dosadasnja tacka g) postaje tacka h).

Clan 19.
U ¢lanu 38. (PoniStenje i ukidanje vize) stav (8) mijenja se

i glasi:

"(8) Ako je viza poniStena ili ukinuta, preko naljepnice vize
otiskuje se Stambilj "PONISTENOQ" ili "UKINUTO", a
opticki promjenjivi element naljepnice vize, sigurnosni
element s ucinkom skrivenog prikaza kao i rije¢ "viza"
precrtavaju se i na taj nacin poniStavaju."

Clan 20.
U clanu 39. (Razlozi za poniStenje ili ukidanje vize) stav
(1) tacka f) iza rijeci "sigumnosti" dodaje se interpunkcijski znak
zarez i rijeCi: "javnom zdravlju".
Clan 21.
U ¢lanu 40. (Podzakonski propisi o tehni¢kim pitanjima
u vezi s ulaskom stranaca) stav (3), na kraju teksta, iza
interpunkcijskog znaka tacka dodaje se sljedeca recenica:
"Tehnicke specifikacije obrasca naljepnice vize oznaCavaju
se odgovarajuc¢im stepenom tajnosti u skladu s propisima iz oblasti
zastite tajnih podataka."

Clan 22.
U ¢lanu 48. (Osnov za odobrenje privremenog boravka)
stav (5), na kraju teksta, briSe se interpunkcijski znak tacka i
dodaju rijeci: "ako ovim zakonom nije drugacije propisano."
Clan 23.
U ¢lanu 49. (Opéi uslovi za odobrenje privremenog
boravka) stav (3) iza rije¢i "tac." dodaju se slovo i zagrada "d),".

Clan 24.
Clan 50. (Privremeni boravak po osnovu spajanja
porodice) mijenja se i glasi:
"Clan 50.
(Privremeni boravak po osnovu spajanja porodice)
(1) Privremeni boravak po osnovu spajanja porodice moZze se
odobriti ¢lanovima uze porodice:

a) drzavljanina BiH koji ima prebivaliste u BiH;

b)  stranca s odobrenim stalnim boravkom u BiH, stranca
kojem je odobren privremeni boravak u BiH kao
nosiocu plave Kkarte, stranca kojem je odobren
privremeni boravak u BiH godinu dana ili duze i koji
ima osnovane izglede za odobrenje stalnog boravka u
BiH ili stranca s priznatim izbjeglickim statusom.
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Izuzetno od stava (1) tatka b) ovog zakona, privremeni

boravak po osnovu spajanja porodice moze se odobriti

Clanovima uze porodice stranca kojem je odobren

privremeni boravak u BiH u svrhu naucnog istraZivanja i

kada mu je privremeni boravak odobren na period kraci od

godinu dana i kada taj stranac nema osnovane izglede za
odobrenje stalnog boravka u BiH.

Privremeni boravak iz stava (1) ovog c¢lana, na zahtjev

stranca koji dolazi u BiH radi spajanja porodice, moze se

odobriti uz uslove iz ¢lana 49. (Op¢i uslovi za odobrenje
privremenog boravka) ovog zakona ako:

a) drzavljanin BiH, stranac s odobrenim boravkom u BiH
ili stranac s priznatim izbjeglickim statusom ima
osiguran smjestaj za sebe i ¢lanove porodice za koje
trazi odobrenje boravka po osnovu spajanja porodice,
te ima stalni izvor prihoda, odnosno raspolaze
sredstvima dovoljnim za izdrzavanje u BiH lica za koja
se trazi spajanje porodice i

b) stranac s odobrenim boravkom u BiH ili stranac s
priznatim izbjeglickim statusom ima zdravstveno
osiguranje za sebe i ¢lanove porodice za koje trazi
odobrenje boravka po osnovu spajanja porodice.

Clanovima uze porodice, u smislu ovog zakona, smatraju se:

a)  bracni odnosno vanbracni partner drzavljanina BiH, ili
stranca s odobrenim boravkom u BiH, ili stranca s
priznatim izbjeglickim statusom, pod uslovom da je
brak, odnosno vanbracha zajednica pravovaljana u
BiH, u skladu s ¢lanom 6. (Definicije) ta¢. 1) i m) ovog
zakona;

b)  djeca do 18 godina ili punoljetna izdrZavana djeca koja
su na redovnom Skolovanju do 26 godina ili poslovno
ili radno nesposobna punoljetna djeca, koja Zive u
zajednickom domadinstvu, rodena u braku, van braka,
usvojena ili djeca bra¢nih i vanbra¢nih partnera koja
nisu osnovala vlastitu porodicu i

€) izdrzavani roditelji.
Privremeni boravak po osnovu spajanja porodice ¢lanovima
uze porodice drzavljanina BiH koji ima prebivaliste u BiH iz
stava (1) tacka a) ovog ¢lana odobrava se na period do jedne
godine i moze se produziti pod istim uslovima pod kojim je
boravak odobren.
Privremeni boravak po osnovu spajanja porodice ¢lanovima
uze porodice stranca iz stava (1) tacka b) ovog clana
odobrava se na period u kojem je privremeni boravak
odobren strancu s kojim se spaja porodica, a najduze do
jedne godine, i moze se produziti pod istim uslovima pod
kojim je boravak odobren.
Izuzetno od st. (5) i (6) ovog €lana, punoljetni stranac Koji
boravi u BiH neprekidno tri godine po osnovu privremenog
boravka odobrenog radi spajanja porodice, odnosno
neprekidno dvije godine ako je rije¢ o spajanju porodice s
nosiocem plave karte, moze podnijeti zaseban zahtjev za
odobrenje privremenog boravka po nekom drugom osnovu
ako ispunjava uslove propisane ovim zakonom za odobrenje
priviemenog boravka po nekom drugom osnovu osim
spajanja porodice.
Privremeni boravak po osnovu spajanja porodice ¢lanovima
uze porodice nosioca plave karte izdaje se na period vazenja
plave karte ako je to moguce s obzirom na period vazenja
njihovih paso3a. Clan porodice kojem je odobren privremeni
boravak po osnovu spajanja porodice sa strancem kojem je
odobren privremeni boravak kao nosiocu plave karte ima
pravo na rad u BiH u skladu s ovim zakonom.

Na c¢lanove uZe porodice nosioca plave karte kojima je

odobreno spajanje porodice s nosiocem plave karte ne

primjenjuje se nikakav rok u odnosu na njihov pristup trzistu

rada, s tim da ne mogu obavljati poslove koje mogu obavljati
samo drzavljani BiH.

Clan 25.

U ¢lanu 53. (Privremeni boravak po osnovu obrazovanja)

u tacki c) rije¢ "neplac¢enog" brise se.

Clan 26.

Naziv ¢lana 54. (Privremeni boravak po osnovu osnovnog

i srednjoskolskog obrazovanja) mijenja se i glasi: "(Privremeni

boravak po osnovu osnovnog obrazovanja)'.

1za stava (1) dodaje se novi stav (2) koji glasi:

"(2) Privremeni boravak po osnovu osnovnog obrazovanja

odobrava se na period do jedne godine i moze se produziti

pod istim uslovima pod kojima je boravak odobren."

Dosadasnji st. (2), (3) i (4) brisu se.

Clan 27.

Iza ¢lana 54. (Privremeni boravak po osnovu osnovnog i

srednjoskolskog obrazovanja) dodaje se novi ¢lan 54a. koji

glasi:
"Clan 54a.
(Privremeni boravak po osnovu srednjoskolskog obrazovanja)

(1) Ugenik je stranac kojem je odobren privremeni boravak u
BiH kako bi pohadao priznati drzavni program ili priznati
regionalni program srednjoskolskog obrazovanja kroz
program razmjene ucenika ili obrazovnog projekta kojim
upravlja obrazovna ustanova.

(2) Privremeni boravak po osnovu srednjoskolskog obrazovanja
moze se odobriti strancu koji, uz uslove iz ¢lana 49. (Op¢i
uslovi za odobrenje privremenog boravka) ovog zakona,
ispunjava i sljedece uslove:

a) upisan je u srednjoSkolsku ustanovu po osnovu
redovnog srednjoskolskog obrazovanja ili ucestvuje u
programu razmjene ucenika;

b) ako je maloljetan, ima saglasnost roditelja ili
zakonskog zastupnika za planirani boravak u svrhu
srednjoskolskog obrazovanja u BiH;

c) ima starateljau BiH;

d) dostavi dokaz da je staratelj ili obrazovna ustanova ili
organizacija koja provodi program razmjene ucenika
za njega odgovorna za vrijeme boravka u BiH,
naro¢ito u pogledu troskova Skolovanja, smjestaja,
sredstava za izdrzavanje, zdravstvenog osiguranja i
povratka, a ako ucestvuje u programu razmjene
ucenika, i dokaz da ucestvuje u programu razmjene
ucenika.

(3) Ako stranac upisuje posljednju godinu srednjoskolskog
obrazovanja, ne moze biti stariji od 20 godina Zivota.

(4) Privremeni boravak po osnovu srednjoskolskog obrazovanja
odobrava se na period do jedne godine i moze se produziti
pod istim uslovima pod kojima je boravak odobren.

(5) Ako je privremeni boravak odobren po osnovu uéestvovanja
u programu razmjene ili obrazovnom projektu, privremeni
boravak se odobrava na period koji je jednak trajanju
programa razmjene ucenika ili obrazovnog projekta ako su
kra¢i od godinu dana ili najduze godinu dana, a moze se
produziti jednom za period potreban za zavrSetak programa
razmjene ucenika ili obrazovnog projekta."

Clan 28.

U ¢lanu 55. (Privremeni boravak po osnovu
visokoskolskog obrazovanja) u stavu (1) tacka a) mijenja se i
glasi:

"a) da je upisan na akreditiranu visokoskolsku ustanovu u

BiH, ili".
1za stava (3) dodaju se novi st. (4), (5) i (6) koji glase:
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"(4) Privremeni boravak po osnovu redovnog visokoskolskog
obrazovanja produzava se i u slu¢aju kada visokoskolska
ustanova prestane obavljati djelatnost, pod uslovom da je
stranac podnio zahtjev za upis na drugu akreditiranu
visokoskolsku ustanovu u okviru ekvivalentnog studijskog
programa radi zavrSetka studija.

(5) Listu akreditiranih visokoSkolskih ustanova u BiH, u skladu
sa zakonom kojim se ureduje visoko obrazovanje u BiH,
sacinjava Agencija za razvoj visokog obrazovanja i
osiguranje kvaliteta BiH. Lista je javno dostupna.

(6) Izuzetno od stava (1) ovog Clana, privremeni boravak po
osnovu redovnog visokoskolskog obrazovanja moze se
odobriti i strancu kojem je odobrena specijalizacija u BiH od
nadleznog organa u BiH i koji ispunjava uslove iz ¢lana 49.
(Op¢i uslovi za odobrenje privremenog boravka) ovog
zakona. Privremeni boravak po ovom osnovu odobrava se
na period do jedne godine i moze se produziti pod istim
uslovima pod kojim je boravak odobren dok specijalizacija
traje.”

Clan 29.

Clan 56. (Privremeni boravak neplaéenih pripravnika)

mijenja se i glasi:

"Clan 56.
(Privremeni boravak pripravnika)

(1) Privremeni boravak pripravnika moze se odobriti strancu
koji je stekao visokoskolsko obrazovanje izvan BiH ili
studira izvan BiH s ciljem sticanja visokoskolske
kvalifikacije i dolazi na osnovu medunarodnih ugovora ¢ija
je BiH ugovorna strana ili koji je stekao visokoskolsko
obrazovanje na teritoriji BiH, radi obavljanja stru¢ne prakse,
odnosno pripravnickog staza.

(2) Privremeni boravak iz stava (1) ovog ¢lana moze se odobriti
strancu koji, uz uslove iz ¢lana 49. (Opéi uslovi za
odobrenje privremenog boravka) ovog zakona, dostavi:

a)  ugovor o osposobljavanju zakljucen s pravnim licem u
kojem obavlja stru¢nu praksu odnosno pripravnicki
staz kojim se predvida teoretsko 1 prakti¢no
osposobljavanje;

b) dokaz o sticanju visoko$kolske kvalifikacije unutar
dvije godine koje prethode datumu podnoSenja
zahtjeva ili dokaz o trenutnom studiranju s ciljem
sticanja visokoskolske kvalifikacije i

c) dokaz da ¢e pravno lice u kojem obavlja struénu
praksu odnosno pripravnicki staz biti odgovorno u
pogledu troSkova boravka i smjeStaja, sredstava za
izdrzavanje, zdravstvene zastite i povratka.

(3) Privremeni boravak pripravnika odobrava se na period do
jedne godine i moze se produziti pod istim uslovima pod
kojima je boravak odobren, isklju¢ivo jednom, i to na period
potreban za sticanje profesionalnih kvalifikacija.

(4) Obavljanje stru¢ne prakse odnosno pripravni¢kog staza iz
ovog Clana ne smatra se radom u smislu odredbi ovog
zakona.

(5) Pravno lice u kojem obavlja struénu praksu odnosno
pripravnicki staz obavezno je bez odgadanja obavijestiti
Sluzbu ako je prestao ugovorni odnos izmedu pripravnika i
pravnog lica u kojem obavlja struénu praksu odnosno
pripravnicki staz.

(6) Finansijska odgovornost pravnog lica u kojem stranac
obavlja stru¢nu praksu odnosno pripravnicki staz prestaje
najkasnije Sest mjeseci nakon prestanka vazenja ugovora o
osposobljavanju bez naknade i dostavljanja obavjeStenja
Sluzbi."

Clan 30.
U ¢lanu 57. (Privremeni boravak volontera) u stavu (1)
tacka d) mijenja se i glasi:
"d) da organizacija u kojoj stranac volontira posjeduje
policu osiguranja od odgovornosti prema tre¢im licima
i da preuzima odgovornost za stranca za vrijeme

volontiranja, $to ukljucuje troskove izdrzavanja,
smjeStaja, ishrane, zdravstvenog osiguranja i
povratka."
Clan 31.
U ¢lanu 58. (Privremeni boravak po osnovu

humanitarnih razloga) stav (2) tacka d) iza rije¢i "ministara"

brise se interpunkcijski znak tacka i dodaju se zarez i rijeci:

"zavisno od situacije.".

Stav (3) mijenja se i glasi:

"(3) Privremeni boravak po osnovu humanitarnih razloga moze
se odobriti i strancu koji ne ispunjava uslove za odobrenje
priviemenog boravka iz clana 49. (Opéi uslovi za
odobrenje boravka) ovog zakona ako je prisustvo stranca u
BiH neophodno za provodenje krivi¢nog postupka ili kada
stranac saraduje s organima vlasti radi otkrivanja krivi¢nog
djela ili po€inioca, ili je Zrtva organiziranog kriminala, ako je
njegovo prisustvo u BiH neophodno za provodenje sudskog
postupka."”

U stavu (5) rijedi: "osnovno obrazovanje" zamjenjuju se

rije¢ima: "pristup obrazovanju".

Clan 32.

U ¢lanu 71. (Privremeni boravak po osnovu rada bez

radne dozvole) tacka a) mijenja se i glasi:

"a) zaposljavanja visokokvalificiranih radnika;".

Clan 33.

Clan 72. (Privremeni boravak u svrhu visokokvalifici-

ranog zaposljavanja) mijenja se i glasi:

"Clan 72.
(Privremeni boravak u svrhu zaposljavanja visokokvalificiranih
radnika)

(1) Privremeni boravak u svrhu zaposljavanja
visokokvalificiranih radnika moze se odobriti strancu ako:

a) je podnoSenju zahtjeva za boravak u svrhu
zapoSljavanja visokokvalificiranih radnika prethodio
konkurs koji je objavio poslodavac koji namjerava
zaposliti stranca;

b) je poslodavac objavio konkurs u najmanje tri dnevna
lista koja su dostupna na cijeloj teritoriji BiH s rokom
prijave od 30 dana i istovremeno ga dostavio Agenciji
za rad i zapoSljavanje BiH koja je konkurs ucinila
dostupnim svim institucijama za zaposljavanje u BiH;

C) se na objavljeni konkurs ne prijavi drzavljanin BiH
koji ispunjava uslove konkursa;

d) je za oglaSeno radno mjesto potrebna kvalifikacija u
visokom obrazovanju i radno iskustvo u struci od
najmanje pet godina koje je steCeno nakon zavrSenog
formalnog visokog obrazovanja.

(2) Za privremeni boravak iz stava (1) ovog ¢lana izdaje se
dozvola za boravak u BiH, tzv. plava karta.

(3) Plava karta izdaje se s rokom vazenja 24 mjeseca. Ako je
ugovor o radu ili drugi odgovaraju¢i ugovor sklopljen na
period kraci od 24 mjeseca, plava karta izdaje se za period
trajanja tog ugovora produzen za dodatna tri mjeseca, ali rok
njenog vazenja ne moze biti duzi od 24 mjeseca. Ako bi
period vazenja pasosa nosioca plave karte bio kra¢i od
perioda vazenja plave karte, plava karta se izdaje najmanje
na period vazenja paso$a. Plava karta moze se produzavati
pod uslovima koji vaze za njeno izdavanje.
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(4) Plava karta omogucava strancu ulazak i boravak u BiH u
periodu njenog vazenja."

Clan 34.

U ¢lanu 73. (lzdavanje plave karte) u stavu (1) rije¢
"visokokvalificiranog" briSe se, a iza rije¢i "zaposljavanja" dodaju
se rijeci: "visokokvalificiranih radnika".

Tacka a) mijenja se i glasi:

"a) ima kvalifikaciju u visokom obrazovanju, $to znaci
diploma, potvrda ili drugi dokaz formalnih
kvalifikacija koji je izdao nadlezni organ i kojim Se
potvrduje  uspjeSno  zavrSeno  visokosSkolsko
obrazovanje koje je trajalo najmanje tri godine nakon
zavrsene srednje Skole;".

U tacki c) rijeci: "godinu dana" zamjenjuju se rije¢ima: "Sest

mjeseci”.

U stavu (3) rije¢ u zagradi "visokokvalificiranog" brise se, a
iza rijeci "zapoSljavanja" dodaju se rijeci: "visokokvalificiranih
radnika".

Clan 35.

U ¢lanu 74. (Rad na osnovu plave karte i promjena
poslodavca) stav (3) rijeci: "dvije godine" zamjenjuju se rijeima:
"12 mjeseci", rijec u zagradi "visokokvalificiranog" brise se, a iza
rije¢i "zapoSljavanja" dodaju se rije¢i: "visokokvalificiranih
radnika".

U stavu (4) rije¢ u zagradi "visokokvalificiranog" briSe se, a
iza rije¢i "zapoSljavanja" dodaju se rijeci: "visokokvalificiranih
radnika".

Clan 36.

U c¢lanu 75. (Privremeni boravak u svrhu premjeStaja
unutar pravnog lica) stav (1) u tacki c) iza rije¢i "radu" dodaju se
rijeci: "zakljucen s pravnim licem iz kojeg se stranac premjesta u
BiH;".

Clan 37.

U c¢lanu 76. (Privremeni boravak u svrhu naucnog
istraZivanja) iza stava (1) dodaju se novi st. (2) i (3) koji glase:
"(2) Naucnoistrazivacke organizacije su obavezne bez odgadanja

obavijestiti Sluzbu ako je prestao ugovorni odnos izmedu

istraZivaca i naucnoistrazivacke organizacije.

(3) Finansijska odgovornost istrazivacke organizacije prestaje
najkasnije Sest mjeseci nakon prestanka vazenja ugovora o
gostovanju i dostavljanja obavjestenja Sluzbi."

Dosadasnji stav (2) postaje stav (4).

Iza stava (2), koji je postao stav (4), dodaje se novi stav (5)
koji glasi:

"(5) Strancu se moze produZiti privremeni boravak iz stava (1)
ovog Clana i kada mu je prethodni privremeni boravak bio
odobren po drugom osnovu.”

Dosadasnji stav (3) postaje stav (6).

Clan 38.

U ¢lanu 77. (Boravak u svrhu rada bez radne dozvole i
potvrda o prijavi rada) u stavu (1) rije¢ "kalendarskoj" brise se,
a izarijeci "godini" dodaje se rije¢ "dana".

U stavu (1) tacka b) rije¢ "univerziteti" zamjenjuje se
rije¢ima: "visokoskolske ustanove".

U stavu (1) tacka j) mijenja se i glasi:

") izvoda¢i i tehnicko osoblje na komercijalnim
koncertima, kao i stranci zaposleni u cirkusima ili
zabavnim parkovima;".

U stavu (2) tacka a) mijenja se i glasi:

"a) osnivadi privrednog drustva, odnosno preduzeca sa
sjedistem u BiH, ako privredno drustvo ili preduzece

......

minimalno pet drzavljana BiH kojima isplac¢uje bruto

plaéu najmanje u visini prosjecne bruto pla¢e u BiH i
uredno izmiruje poreske obaveze;".

U stavu (2) tacka i) mijenja se i glasi:

"i) stranac koji boravi u BiH po osnovu razloga koji je
zasnovan na medunarodnom ugovoru ¢ija je BiH
ugovorna strana, §to se dokazuje potvrdom organa
uprave BiH u &iju nadleznost spadaju pitanja koja se
ureduju tim ugovorom po osnovu kojeg stranac boravi
u BiH;".

Iza tacke 1) dodaje se nova tacka j) koja glasi:

")  stranac kojeg je uputio strani poslodavac u pravno lice
u BiH s ciljem praéenja i kontrole kvaliteta
proizvodnje na osnovu ugovora o narucenju i izvrSenju
poslova.”

U stavu (3) rijeci: "tacka 1)" zamjenjuju se rije¢ima: "tac. h),

iil"

U stavu (4) rije¢ "kalendarskoj" briSe se, a iza rije¢i "godini"

dodaje se rije¢ "dana".

U stavu (6) iza rije¢i "zahtjev" dodaju se rijeci: "poslodavca

ili".
1za stava (8) dodaje se novi stav (9) koji glasi:

"(9) Stranac koji je zaposlen ili obavlja poslove putem
komunikacijske tehnologije za pravno lice ili vlastito pravno
lice koje nije registrirano u BiH i ne obavlja poslove ili pruza
usluge poslodavcima na teritoriji BiH, a koji boravi u BiH na
osnovu viznog ili bezviznog boravka, moze raditi u BiH bez
radne dozvole do 90 dana u 180 dana, uz prethodno
pribavljenu potvrdu o prijavi rada."

Clan 39.

U c¢lanu 78. (Pravo na rad u BiH bez radne dozvole) u

stavu (1) tacka c¢) mijenja se i glasi:

"c) odobren privremeni boravak po osnovu spajanja
porodice, a rije¢ je o strancu koji je u braku ili
vanbracnoj zajednici s drzavljaninom BiH ili koji ima
odobren privremeni boravak po oshovu spajanja
porodice kao staratelj maloljetnog djeteta koje ima
drzavljanstvo BiH ili kojem je produzen privremeni
boravak kad je u toku brakorazvodna parnica u kojoj
se odlucuje o starateljstvu nad maloljetnim djetetom
koje je drzavljanin BiH;".

U tacki d) na kraju recenice interpunkcijski znak tacka brise

se i dodaje se veznik "ili".

Iza tacke d) dodaje se nova tacka e) koja glasi:

"e) odobren privremeni boravak po osnovu ¢lana 58. stav
(2) tacka c) ovog zakona."

Clan 40.
U ¢lanu 79. (Uslovi za odobrenje stalnog boravka) stav (1)
tacka a) iza rijeci "godina" dodaje se rije¢ "neposredno".
1za stava (2) dodaje se novi stav (3) koji glasi:

"(3) U period izbivanja iz stava (2) ovog ¢lana ne uracunava se
vrijeme koje stranac u periodu odobrenog privremenog
boravka u BiH izbiva iz BiH zbog privremenih posebnih ili
iznimnih razloga, i to ako je rijec o:

a)  strancu koji boravi u BiH po osnovu spajanja porodice
s drzavljaninom BiH koji ima prebivaliste u BiH pod
uslovom da stranac tokom svakog odobrenog
privremenog boravka boravi najmanje 90 dana na
teritoriji BiH ili

b)  strancu koji u posljednjih pet godina boravi u BiH po
osnovu privremenog boravka koji se ura¢unava u stalni
boravak i smatra se naroCito korisnim za BiH, $to
dokazuje preporukom institucije BiH, vlade entiteta ili
Brcko Distrikta BiH.

Dosadasnji st. (3), (4) i (5) postaju st. (4), (5) i (6).
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Clan 41.

U ¢lanu 80. (Boravak koji ne spada u osnove za stalni

boravak) u stavu (1) tacka d) mijenja se i glasi:

"d) po osnovu obrazovanja iz ¢l 54. (Privremeni
boravak po osnovu osnovnog obrazovanja), 54a.
(Privremeni boravak po osnovu srednjoSkolskog
obrazovanja) i 55. (Privremeni boravak po osnovu
visoko$kolskog obrazovanja), privremenog boravka
pripravnika iz ¢lana 56. (Privremeni boravak
pripravnika), privremenog boravka odobrenog
strancu volonteru iz ¢lana 57. (Privremeni boravak
volontera), privremenog boravka po osnovu
humanitarnih razloga iz ¢lana 58. (Privremeni
boravak po osnovu humanitarnih razloga) stav (1),
stav (2) tac. b) i d) i stav (3), sezonskog zaposljavanja
iz Clana 69. (Privremeni boravak sezonskih
radnika), premjestaja unutar pravnog lica iz ¢lana 75.

(Privremeni boravak po osnovu premjeStaja unutar

pravnog lica), rada bez radne dozvole iz ¢lana 77. (Boravak u

svrhu rada bez radne dozvole i potvrda o prijavi rada) i

privremenog boravka odobrenog iz drugih opravdanih razloga iz

¢lana 48. (Osnov za odobrenje privremenog boravka) stav (1)

tacka f) ovog zakona;".

U tacki h), na kraju teksta, interpunkcijski znak zarez

zamjenjuje se interpunkcijskim znakom tacka-zarez.

U tacki 1), na kraju teksta, brise se interpunkcijski znak tacka

i dodaju se interpunkcijski znak zarez i veznik "ili".

I1za tacke 1) dodaje se nova tacka j) koja glasi:

") po osnovu spajanja porodice sa strancem koji nema
stalni boravak ili ¢iji je zahtjev za odobrenje stalnog
boravka u BiH odbijen, odbacen ili je postupak
obustavljen."

Stav (2) mijenja se i glasi:

"(2) Tzuzetno od stava (1) tacka d) ovog €lana, strancu kojem je
odobravan privremeni boravak po osnovu srednjoskolskog
obrazovanja iz ¢lana 54a. (Privremeni boravak po osnovu
srednjoskolskog  obrazovanja) 1  visokoskolskog
obrazovanja iz ¢lana 55. (Privremeni boravak po osnovu
visokoSkolskog obrazovanja) ovog zakona, u vrijeme
potrebno za odobrenje stalnog boravka iz ¢lana 79. (Uslovi
za odobrenje stalnog boravka) stav (1) tacka a) ovog
zakona racuna se polovina vremena provedenog po osnovu
odobrenja privremenog boravka u svrhu srednjoskolskog
obrazovanja i u svrhu visokoskolskog obrazovanja.
Privremeni boravak iz kojeg se podnosi zahtjev za stalni
boravak ne moZe biti po osnovu obrazovanja."

Clan 42.
U ¢lanu 81. (Dijete stranaca s odobrenim boravkom) iza
stava (2) dodaje se novi stav (3) koji glasi:

"(3) Ako zahtjev nije podnesen u roku iz stava (2) ovog ¢lana,
spajanje novorodenog djeteta s roditeljima, pod uslovima iz
stava (1) ovog ¢lana i ako je stranac platio novcanu kaznu za
prekrsaj iz ¢lana 133. (PrekrS$ajno kaZnjavanje povrede
odredbi ¢l. 7, 13, 45, 81, 94, 95. i 102) stav (1) tacka d)
ovog zakona, moguce je najkasnije do navrSene prve godine
zivota djeteta."

Clan 43.

U ¢lanu 83. (Odludivanje o zahtjevu za odobrenje i
produZenje privremenog boravka) stav (3) mijenja se i glasi:
"(3) Ako je zahtjev uvaZen, strancu se izdaje obavjestenje o

uvazenom zahtjevu i dozvola privremenog boravka, koju

stranac preuzima li¢no ili putem punomoc¢nika, odnosno

zakonski zastupnik za poslovno nesposobno lice, u

organizacionoj jedinici Sluzbe ili DKP-u BiH."

Stav (4) mijenja se i glasi:

"(4) Izuzetno od stava (3) ovog ¢lana, kada je privremeni
boravak odobren po osnovu rada s radnom dozvolom ili
plavom kartom, strancu se izdaje rjeSenje o odobrenom
privremenom boravku i dozvola privremenog boravka. Ako
Sluzba izda plavu kartu strancu kojem je priznat izbjeglicki
status ili supsidijarna zastita u BiH, odgovaraju¢a napomena
o tome unosi se u rjeSenje o odobrenom privremenom
boravku i dozvolu privremenog boravka."
1za stava (4) dodaje se novi stav (5) koji glasi:

"(5) Danom uruéenja dozvole boravka iz st. (3) i (4) ovog ¢lana
prestaje da vazi viza za dugorocni boravak (Viza D) Sto se
evidentira na naljepnici vize."

Dosadasnji st. (5), (6) i (7) postaju st. (6), (7) i (8).

U dosadasnjem stavu (6), koji je postao stav (7), broj u
zagradi "(5)" zamjenjuje se brojem u zagradi "(6)".

U dosadasnjem stavu (7), koji je postao stav (8), iza rijeci
"odbacen" dodaju se rijeci: "ili je postupak obustavljen".

Clan 44.

U ¢lanu 84. (Odbijanje zahtjeva za odobrenje i zahtjeva
za produZenje privremenog boravka) stav (1) tacka k) veznik
"i" zamjenjuje se veznikom "ili", a veznik "ili" na kraju teksta
brise se.

U tacki 1), na kraju teksta, brise se interpunkcijski znak tacka
i dodaje interpunkcijski znak tacka-zarez.

Iza tacke 1) dodaju se nove ta¢. m) i n) koje glase:

"m) postoje dokazi ili ozbiljni i objektivni razlozi da se
utvrdi da bi stranac boravio na teritoriji BiH u svrhu
razlicitu od one zbog koje podnosi zahtjev za
privremeni boravak ili

n) je stranac prethodni boravak koji se produzava koristio
suprotno svrsi za koju je privremeni boravak bio
odobren.™

U stavu (4) broj u zagradi "(3)" zamjenjuje se brojem u
zagradi "(6)".

Stav (7) mijenja se i glasi:

"(7) Zahtjev za odobrenje i zahtjev za produZenje privremenog
boravka po osnovu zapoSljavanja visokokvalificiranih
radnika, osim razloga iz stava (1) ovog ¢lana, odbija se ako:
a) stranac ne postupi u skladu s ¢lanom 74. (Rad na

osnovu plave karte i promjena poslodavca) st. (3) i
(4) ovog zakona, osim ako dokaze da obavjeStenje nije
dospjelo do Sluzbe zbog razloga koji su izvan njegove
kontrole ili nisu ispunjeni uslovi iz ¢lana 72. stav (1)
(Privremeni boravak wu svrhu zaposljavanja
visokokvalificiranih radnika); b) je glavna svrha
osnivanja ili poslovanja pravnog lica poslodavca
olakSavanje ulaska stranca u BiH;

c) je pravno lice poslodavac u postupku likvidacije ili je

likvidirano ili ne obavlja djelatnost za koju je
osnovano;

d) je pravno lice poslodavac kaznjavano zbog
neprijavljenog rada ili nezakonitog zaposljavanja;

€) stranac viSe nema valjan ugovor o radu za

zaposSljavanje visokokvalificiranih radnika ili

f)  stranac ne ispunjava uslove u pogledu bruto godisnje
place, kako je propisano ¢lanom 73. (I1zdavanje plave
karte) stav (1) tacka c) ovog zakona."

Clan 45.

U ¢lanu 85. (Odbacivanje zahtjeva za odobrenje i
produZenje privremenog boravka i obustava postupka) stav
(1) tacka a) rijeci: "stav (6)" zamjenjuju se rije¢ima: "st. (3) i (6)".

U stavu (2) rije¢i u zagradi: "(PrekrSajno kaZnjavanje
povrede odredbi ¢lana 16., 21., 67., 77. i 82.)" zamjenjuju se
rije¢ima: "(Prekr$ajno kaznjavanje povrede odredbi ¢l. 16, 21, 29,
30, 48, 62, 67,77.182)".
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Clan 46.
U ¢lanu 88. (Odbijanje zahtjeva za odobrenje stalnog
boravka) stav (1) tactka g) veznik "i" zamjenjuje se veznikom
"ilit

Clan 47.
U ¢lanu 93. (Prestanak boravka) stav (1) tacka e), na kraju
teksta, interpunkcijski znak zarez i veznik "ili" zamjenjuju se

interpunkecijskim znakom tacka-zarez.

U tacki f), na kraju teksta, interpunkcijski znak tacka
zamjenjuje se interpunkcijskim znakom zarez i dodaje se veznik
"ili"

1za tacke f) dodaje se nova tacka g) koja glasi:

"g) u roku od 30 dana od dana prestanka vazenja radne
dozvole iz ¢lana 67. (Veza izmedu odobrenja
privremenog boravka i radne dozvole) stav (3) ovog
zakona."

U stavu (5) rijeci: "ta¢. b), d), e) i )" zamjenjuju se rijeima:

"ta¢. b), d), e), )i g)".

Clan 48.

U ¢lanu 96. (Razlozi za otkaz boravka) u stavu (1) tacka 1)
mijenja se i glasi:

") su se uslovi na osnovu kojih je izdato odobrenje
boravka izmijenili u takvoj mjeri da bi iskljucili svaku
mogucnost izdavanja odobrenja ili stranac viSe ne
ispunjava opce ili posebne uslove za odobrenje ili
produzenje privremenog boravka;".

U tacki s) veznik "i" zamjenjuje se veznikom "ili".

Iza stava (1) dodaje se novi stav (2) koji glasi:

"(2) Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana, privremeni boravak
odobren po osnovu redovnog visokoskolskog obrazovanja
ne¢e se otkazati ako visokoSkolska ustanova prestane
obavljati djelatnost, pod uslovom da je stranac podnio
zahtjev za upis na drugu akreditiranu visokoskolsku
ustanovu u okviru ekvivalentnog studijskog programa radi
zavrsetka studija."

Dosadasnji st. (2), (3), (4) i (5) postaju st. (3), (4), (5) i (6).

U dosada$njem stavu (4), koji je postao stav (5), rijeci: "tac.
a), b), ¢), d), 1), h), i), j), m), n) ili r)" zamjenjuju se rijeima: "tac.
a), b), ¢), d), f), h), i), j), m), n), r) ili s)".

Iza dosadasnjeg stava (5), koji je postao stav (6), dodaje se
novi stav (7) koji glasi:

"(7) Osim razloga iz stava (1) ovog ¢lana, privremeni boravak
odobren u svrhu zaposljavanja visokokvalificiranih radnika
otkazuje se ako stranac ne postupi u skladu s ¢lanom 74.
(Rad na osnovu plave karte i promjena poslodavca) st.
(3) i (4) ovog zakona, osim ako dokaze da obavjestenje nije
dospjelo do Sluzbe zbog razloga koji su izvan njegove
kontrole ili nisu ispunjeni uslovi iz ¢lana 72. (Privremeni
boravak u svrhu zapoSljavanja visokokvalificiranih
radnika) stav (1) ovog zakona."

Dosadasnji st. (6) i (7) postaju st. (8) i (9).

U dosadasnjem stavu (7), koji je postao stav (9), broj u
zagradi "(6)" zamjenjuje se brojem u zagradi "(8)".

Clan 49.

U ¢lanu 97. (Poseban razlog za otkaz stalnog boravka)
stav (2) mijenja se i glasi:

"(2) Strancu koji ima odobren stalni boravak u BiH kao bivsi
nosilac plave karte, kao i ¢lanovima njegove porodice koji
su ostvarili stalni boravak u BiH na osnovu spajanja
porodice s nosiocem plave karte u BiH, stalni boravak
otkazuje se ako se utvrdi da duze od dvije godine nisu
nastanjeni u BiH."

Clan 50.
U ¢lanu 101. (Obaveza prijave boravista i prebivaliSta
stranca) stav (3) mijenja se i glasi:

"(3) Kada je prijava ili odjava iz stava (1) ovog ¢lana ili iz ¢lana
103. (Ostala lica obavezna da prijave boraviSte stranca)
stav (1) ovog zakona podnesena policiji, policija je duzna
kopiju prijave dostaviti nadleznoj organizacionoj jedinici
Sluzbe u roku od 24 sata od prijema prijave. Po sticanju
tehnickih uslova policija dostavlja prijavu ili odjavu Sluzbi
elektronskim putem, a o ¢emu odluku donosi Ministarstvo
na prijedlog Sluzbe."

Clan 51.

U ¢lanu 103. (Ostala lica obavezna da prijave boraviste
stranca) stav (2) iza rije¢i: "licu Sluzbe" dodaje se interpunkcijski
znak zarez i rijeci: "Grani¢ne policije". Rijeci: "ili u policiji" brisu
se.

1za stava (2) dodaju se novi st. (3) i (4) koji glase:

"(3) Po sticanju tehni¢kih uslova knjiga stranaca iz stava (2) ovog
¢lana moze se voditi u elektronskoj formi.

(4) Stranac iz stava (3) ovog ¢lana duzan je raspolagati dokazom
da je izvrsio prijavu svog boravka."

Dosadasnji stav (3) postaje stav (5).

Iza dosadasnjeg stava (3), koji je postao stav (5), dodaju se
novi st. (6) i (7) koji glase:

"(6) Adresu boravista stranaca koji su smjeSteni u centru za
prihvat i smjestaj trazilaca azila, centru za smjestaj Zrtava
trgovine ljudima, nevladinoj organizaciji koja ima potpisan
protokol o saradnji sa Sluzbom ili drugoj ustanovi
specijaliziranoj za prihvat stranaca koja nije u nadleznosti
Sluzbe, te stranaca koji su smjeSteni u zatvoru ili pritvoru
nadlezna institucija ili pravno lice prijavljuje Sluzbi u roku
od 12 sati od trenutka smjestaja.

(7) Sluzba prijavljuje adresu boravista stranaca koji su smjesteni
u imigracioni centar ili drugu specijaliziranu ustanovu za
smjestaj stranaca koja je u nadleznosti Sluzbe."

Clan 52.

U ¢lanu 104. (Podzakonski propisi o tehnickim pitanjima
odobrenja boravka te boravista i prebivaliSta stranaca) stav
(1), na kraju teksta, iza interpunkcijskog znaka tacka dodaje se
nova reCenica koja glasi: "Tehnicke specifikacije naljepnice
dozvole boravka oznac¢avaju se odgovaraju¢im stepenom tajnosti,
u skladu s propisima iz oblasti zastite tajnih podataka."

U stavu (3) rijeci: "31. oktobra" zamjenjuju se rije¢ima: "31.
decembra”.

Clan 53.

U ¢lanu 105. (Mjera protjerivanja) stav (3) tacka a), na
kraju teksta, veznik "i" zamjenjuje se interpunkcijskim znakom
zarez.

U tacki b) na kraju teksta brise se interpunkcijski znak tacka
i dodaje se veznik "i".

Iza tacke b) dodaje se nova tacka c¢) koja glasi:

"c) kada je po izreCenoj mjeri protjerivanja boravio izvan

BiH najmanje 180 dana.”

1za stava (4) dodaje se novi stav (5) koji glasi:

"(5) Donosenjem rjeSenja o produZenju perioda zabrane ulaska i
boravka iz stava (4) ovog ¢lana ukida se prethodno rjesenje
kojim je odreden period zabrane ulaska i boravka."
Dosadasnji st. (5), (6), (7), (8), (9), (10), (11), (12), (13) i

(14) postaju st. (6), (7), (8), (9), (10), (11), (12), (13), (14) i (15).
U dosadasnjem stavu (14), koji je postao stav (15), na kraju

teksta briSe se interpunkcijski znak tacka i dodaju se rijeci: "koje

Sluzba dostavlja Grani¢noj policiji i evidentira u Centralnoj bazi

podataka o strancima."

Clan 54.

Clan 106. (Razlozi za izricanje mijere protjerivanja)
mijenja se i glasi:
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"Clan 106.
(Razlozi za izricanje mjere protjerivanja)

(1) Strancu mozZe biti izre¢ena mjera protjerivanja iz BiH ako:

a) jeu BiH usao nezakonito;

b) je ostao u BiH nakon isteka roka vaZenja vize ili
dozvole boravka ili nakon isteka vazenja bezviznog
boravka;

c) je pokuSao prekssiti ili prekrSio propise o prelasku
drzavne granice pri izlasku iz BiH;

d) je viza poniStena ili ukinuta, a stranac u roku
odredenom za dobrovoljno napustanje nije napustio
BiH u skladu s ovim zakonom;

e) mu je zahtjev za odobrenje boravka odbijen ili mu je
otkazan boravak, a u roku odredenom za dobrovoljno
napustanje nije napustio BiH u skladu s ovim
zakonom;

f)  je u BiH ostao nakon prestanka vazenja izbjeglickog
statusa, supsidijarne zastite ili privremene zastite ili
nakon §to je zahtjev za azil odbijen ili obustavljen
izvr§nom odlukom, a nije ostvario pravo na boravak u
skladu s ovim zakonom;

g) je odluka o oduzimanju ili otpustu iz drzavljanstva BiH
ili poniStenju upisa u knjigu drzavljana postala
pravosnazna, a nije ostvario pravo na boravak u skladu
s ovim zakonom;

h) je pravosnazno osuden za krivi¢no djelo s obiljezjem
trgovine opojnom drogom, oruzjem, ljudima,
krijumcarenja ljudi, terorizma, pranja novca ili bilo
kojeg oblika organiziranog, prekograni¢nog ili
transnacionalnog kriminalg;

i)  je pravosnazno osuden za krivi¢no djelo za koje se
moze izre¢i kazna zatvora od jedne godine ili teza
kazna;

j)  prisustvo stranca predstavlja prijetnju javnom poretku
ili sigurnosti BiH;

k) je prihvacen po osnovu medunarodnog sporazuma o
saradnji u predaji i prihvatu lica ¢iji je boravak
nezakonit, a nema odobren boravak u BiH;

I)  je ostao da boravi u BiH nakon isteka vaZzenja putne
isprave;

m) je registriran kao viSestruki pocinilac prekrSaja na
teritoriji BiH;

n)  se njegov identitet ne moze utvrditi i ne moze dokazati
zakonitost svog boravka u BiH ili

0) Sluzba raspolaze informacijama nadleznih organa ili
sluzbi sigurnosti u BiH da stranac na bilo koji nacin
uCestvuje  u  kriminalnoj aktivnosti, a posebno
organiziranom, prekogranicnom ili transnacionalnom
kriminalu ili je ¢lan organizacije koja planira ili na bilo
koji na¢in ucestvuje u takvoj aktivnosti ili drugoj
aktivnosti koja moze ugroziti javnu sigurnost ili javni
poredak BiH.

(2) Prilikom odluéivanja da 1li ¢e strancu izre¢i mjeru
protjerivanja iz BiH, kao i prilikom donoSenja odluke o
duzini trajanja zabrane ulaska, Sluzba je duzna s narocitom
paznjom ocijeniti sve dokaze i utvrditi sve okolnosti i
Cinjenice bitne za donoSenje odluke, kao i stepen
integriranosti u BiH, a u skladu s principima zakona kojim
se ureduje oblast upravnog postupka BiH.

(3) U slucaju iz stava (1) tac. c), d), e), h) i i) ovog ¢lana,
rjeSenje o protjerivanju moze se donijeti po skra¢enom
postupku.

(4) U slucaju nezakonitog boravka stranca u BiH, Sluzba moze,
umjesto izricanja mjere protjerivanja, izdati nalog za
dobrovoljno napustanje teritorije BiH.

(5) Nalog iz stava (4) ovog ¢lana izdaje se u svrhu prelaska
drzavne granice, uz prethodno pribavljenu izjavu stranca
kojom potvrduje namjeru dobrovoljnog napustanja BiH i
dokaze kojima stranac potvrduje izjavu.

(6) U nalogu iz stava (4) ovog ¢lana navodi se rok za
dobrovoljno napustanje BiH koji ne moze biti kra¢i od
sedam ni duzi od 30 dana. Izuzetno, ako postoje ozbiljni
razlozi humanitarne prirode, rok za dobrovoljno napustanje
BiH moze biti duzi od 30 dana.

(7) Nalog za dobrovoljno napustanje teritorije BiH iz stava (4)
ovog ¢lana nece se izdati strancu ako postoji opasnost od
bijega ili stranac predstavlja opasnost za javni poredak, javni
red i mir ili sigurnost BiH.

(8) Strancu, koji u roku odredenom u nalogu za dobrovoljno
napustanje teritorije BiH iz stava (6) ovog ¢lana ne napusti
BiH, donosi se rjeSenje o protjerivanju, u skladu s ¢lanom
105. (Mjera protjerivanja) ovog zakona.

(9) Protiv naloga iz stava (4) ovog ¢lana nije dozvoljena Zalba,
ali se moze pobijati u Zalbi na rjeSenje o protjerivanju koje se
donosi u skladu sa stavom (8) ovog ¢lana."

Clan 55.
U clanu 107. (Dobrovoljno izvrSenje rjeSenja o
protjerivanju) stav (6) iza rije¢i "Sluzbu" stavlja se

interpunkcijski znak tacka, a rijeci: "i Ministarstvo" briSu se.
Clan 56.
U ¢lanu 109. (Princip zabrane vracanja) stav (2) mijenja
se i glasi:

"(2) Tzuzetno od stava (1) ovog ¢lana, stranac koji se iz
opravdanih razloga smatra opasnim za sigurnost BiH ili je
pravosnazno osuden za tesko krivicno djelo i predstavlja
opasnost za BiH moZe se prisilno udaljiti ili vratiti u drugu
drzavu, izuzev ako bi time bio izloZen stvarnom riziku da
bude podvrgnut smrtnoj kazni ili pogubljenju, mucenju,
nehumanom ili poniZzavaju¢em postupanju ili kaznjavanju.
Stranac nece biti prisilno udaljen ili vra¢en u zemlju u kojoj
nije zasti¢en od slanja na takvu teritoriju."

Clan 57.
U ¢lanu 110. (Postupanje u slu¢aju pozivanja na zastitu)
iza stava (10) dodaje se novi stav (11) koji glasi:

"(11) Stranac kojem je izdata potvrda iz stava (5) ovog ¢lana, u
slucaju potrebe, ima pravo na smjestaj, ishranu i pristup
zdravstvenoj zastiti, o ¢emu u svakom pojedinacnom slucaju
odlucuje i pristup pravima osigurava Ministarstvo za ljudska
prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine.”

Clan 58.

U ¢lanu 111. (Iskljuenje primjene sankcija za nezakonit
ulazak u BiH) rijeci: "podnosiocu zahtjeva za azil" zamjenjuju se
rije¢ju "strancu".

Clan 59.

U c¢lanu 115. (Pla¢anje troSkova vradanja i stavljanja
stranca pod nadzor) stav (2) iza tacke g) dodaje se nova tacka h)
koja glasi:

"h) pravno ili fizi¢ko lice koje je dalo izjavu da ¢e snositi
troSkove izdrzavanja, smjestaja, ishrane, zdravstvenog
osiguranja i/ili povratka;".

Dosadasnja tacka h) postaje tacka 1).

U stavu (6) rijeci: "tac. a) do g)" zamjenjuju se rijecima:

"ta¢. a) do h)".

U stavu (7) rijeci: "tac. a) do g)" zamjenjuju se rijeima:
"ta¢. a) do h)".

Clan 60.

U ¢lanu 118. (Odredivanje nadzora) iza stava (4) dodaju se
novi st. (5) i (6) koji glase:



Bpoj 63 - Crpana 46

CIVXBEHU I'TACHHUK buX

Ilerak, 15. 9. 2023.

"(5) Stranac kojem je izreCena mjera nadzora smjeStanjem u
imigracioni centar iz stava (3) ovog clana moZze se
privremeno smjestiti u druge ustanove specijalizirane za
prihvat stranaca dok se ne osiguraju uslovi za njegov
smjestaj u imigracioni centar ili uslovi za povratak.

(6) Vije¢e ministara, na prijedlog Ministarstva, nakon
dostavljenog misljenja Sluzbe da postoje potrebni uslovi,
donosi odluku kojom se odreduje specijalizirana ustanova i
pocetak primjene stava (5) ovog ¢lana."

Clan 61.

U ¢lanu 123. (Zastita prava maloljetnih i ostalih
stranaca) stav (5), broj u zagradi "(3)" zamjenjuje se brojem u
zagradi "(4)".

Clan 62.

U clanu 128. (Sluzbene evidencije) stav (1) tacka e) mijenja
se i glasi:

"g) strancima koji su podnijeli zahtjev za vizu i strancima
kojima je viza izdata, produzena ili viza izdata na
posebnom obrascu za izdavanje vize;".

Tacka i) mijenja se i glasi:

"i) strancima kojima je viza ukinuta ili poniStena i izreCena

mjera protjerivanja;".

Iza stava (4) dodaje se novi stav (5) koji glasi:

"(5) Nadlezni organi mogu da vode sluzbene evidencije iz stava

(1) ovog ¢lana putem Centralne baze podataka o strancima

iz ¢lana 129. ovog zakona."

Clan 63.
U ¢lanu 129. (Centralna baza podataka o strancima) iza
stava (7) dodaje se novi stav (8) koji glasi:

"(8) Ministarstvo procjenjuje i odlucuje da li se podaci koji se
odnose na tehnicko uspostavljanje i odrzavanje Centralne
baze podataka o strancima ili neki njeni dijelovi oznacavaju
odgovaraju¢im stepenom tajnosti u skladu s propisima iz
oblasti zastite tajnih podataka."

Clan 64.

U ¢lanu 133. (Prekr$ajno kaZnjavanje povrede odredbi
&.7.,13.,45.,81., 94., 95. i 102.) u stavu (1) broj "50" zamjenjuje
se brojem "100".

Stav (4) mijenja se i glasi:

"(4) U slucaju iz stava (1) tacka c) ovog ¢lana, a u vezi s ¢lanom

45. stav (2) ovog zakona, putna isprava se oduzima."

Clan 65.

U ¢lanu 134. (Prekrsajno kaZnjavanje povrede odredbi
¢lana 103) stav (4) broj u zagradi "(3)" zamjenjuje se brojem u
zagradi "(5)".

U stavu (5) broj u zagradi "(3)" zamjenjuje se brojem u
zagradi "(5)".

Clan 66.

Naziv ¢lana 135. (Prekr$ajno KkaZnjavanje povrede
odredbi ¢lana 16., 21., 67., 77. i 82.) mijenja se i glasi:
"(Prekrsajno kaZnjavanje povrede odredbi ¢l. 16, 21, 29, 30,
48, 62,67, 77.182)".

U stavu (1) broj 300" zamjenjuje se brojem "500".

U stavu (1) tacka b) mijenja se i glasi:

"b) protivno ¢lanu 21. (Oslobadanje od obaveze
pribavljanja vize) stav (2) ovog zakona, u BiH boravi
duze od bezviznog boravka;".

Iza tacke c) dodaju se nove tac. d), e) i f) koje glase:

"d) protivno ¢lanu 29. (Viza za kratkoro¢ni boravak -
Viza C) stav (1) ovog zakona, u BiH boravi duze od
vremena odredenog u vizi;

e) protivno Clanu 30. (Viza za dugoro¢ni boravak -
Viza D) stav (1) ovog zakona, u BiH boravi duze od
vremena odredenog u vizi;

f) protivno ¢lanu  48. (Osnov za odobrenje
privremenog boravka) ovog zakona, u BiH boravi
duze od vremena odredenog u dozvoli privremenog
boravka, odnosno ako u roku odredenom ovim
zakonom ili rjeSenjem nadleznog organa ne napusti
BiH;".

Dosadasnja tacka d) postaje tacka g).

U stavu (2) broj "100" zamjenjuje se brojem "150", a rije¢

"tri" zamjenjuje se rijecju "pet".

U stavu (4) iza rijeci "protivno" dodaju se rijeéi: "¢lanu 62.
(Radna dozvola) i protivno".

Clan 67.

U clanu 139. (Zastitna mjera zabrane obavljanja poziva,
djelatnosti ili duznosti) stav (2) mijenja se i glasi:

"(2) Zastitna mjera zabrane obavljanja poziva, djelatnosti ili
duznosti iz stava (1) ovog ¢lana moze se izreci u trajanju od

Sest mjeseci.”

Clan 68.

U clanu 141. (Rokovi za donoSenje podzakonskih propisa
Vije¢a ministara po ovom zakonu) stav (9) rijeci: "31. oktobra"
zamjenjuju se rije¢ima: "31. decembra".

1za stava (11) dodaju se novi st. (12), (13) i (14) koji glase:
"(12) Uvijek kada se pokaze potrebnim, Vije¢e ministara moZe po

¢lanu 8. (Sloboda kretanja) stav (10) ovog zakona, na

prijedlog Ministarstva, nakon pribavljenog misljenja MCP-a,
donijeti odluku kojom se strancima koji borave na teritoriji

BiH kolektivno i privremeno ogranic¢ava sloboda kretanja u

BiH u myjeri koja je neophodna radi zastite javnog zdravlja.
(13) Kada se pokaze potrebnim, Vijeée ministara, na prijedlog

Ministarstva, donosi podzakonske propise kojim se ureduju

uslovi, nacin i druga pitanja znacajna za osnovnu provjeru i

zadrzavanje stranca u smislu ¢lana 14. (Utvrdivanje

identiteta i osnovna provjera) st. (4) i (5) ovog zakona.
(14) Vije¢e ministara, na prijedlog Ministarstva, nakon
dostavljenog misljenja Sluzbe da postoje potrebni uslovi,

donosi odluku kojom se odreduje specijalizirana ustanova i

pocetak primjene ¢lana 118. (Odredivanje nadzora) stav

(5) ovog zakona."

Clan 69.
(Stupanje na snagu ovog zakona)
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01,02-02-1-1853/23
30. augusta 2023. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci
Predstavnickog doma
Parlamentarne skupstine BiH
Marinko éavara, S.T.

Predsjedavajuéi
Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Nikola Spiri¢, s. r.

Na temelju ¢lanka IV.4.a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 6. hitnoj
sjednici Zastupnickog doma, odrzanoj 28. kolovoza 2023. godine,
i na 8. sjednici Doma naroda, odrzanoj 30. kolovoza 2023. godine,
usvojila je

ZAKON
O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O STRANCIMA
Clanak 1.

U Zakonu o strancima ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 88/15 i
34/21) u ¢lanku 1. (Predmet ovog zakona) iza stavka (2) dodaju se
novi st. (3) i (4) koji glase:

"(3) Ovim zakonom provodi se uskladivanje s:



